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legno
wood 
bois 
holz 
hout 
madera

rovere grigio 
grey oak
chêne gris
Eiche grau
grijs eiken
roble gris

rovere laccato bianco
white lacquered oak
chêne laqué blanc
weiß lackierter Eiche
wit gelakt eiken
roble lacado blanco

rovere laccato nero
black lacquered oak
chêne laqué noir
schwarz lackierter Eiche
zwart gelakt eiken
roble lacado negro

rovere naturale
natural oak
chêne naturel
Natur Eiche
eikenhout natuur
roble natural

rovere tabacco
tobacco oak
chêne tabac 
Eiche Tabak
eikenhout tabak
roble tabaco

*Tutte le finiture sono disponibili a magazzino tranne quelle contrassegnate con * che saranno prodotte solo su ordinazione nei tempi indicati a pag. 3.

All finishes are available ex stock, excepting when marked with an *, manufactured only on order within the timings specified on pages 3.

Toutes les finitions sont disponibles en stock sauf celles avec * produites uniquement sur commande dans les délais indiqués aux pages 3.

Alle Ausführungen sind auf Lager - mit Ausnahme der mit * nur auf Bestellung innerhalb der auf S. 3 angegebenen Zeiten hergestellt.

Alle afwerkingen zijn in stock beschikbaar, behalve diegene die aangegeven zijn met * producten enkel verkrijgbaar op bestelling, met de levertijden aangegeven op pag. 3.

Todos los acabados están disponibles en almacén, menos los que se marcan con *, producidas solamente bajo pedido en los tiempos indicados en la página 3.

Finiture e colori
Finishing and colors
Finitions et couleurs
Oberfläche und farben
Afwerking en kleur
Acabados y colores

RB RG RK RR RT

melaminico
melamine 
mélamine
Melamin 
melamine 
melamina

rovere naturale
natural oak
chêne naturel
Natur Eiche
eikenhout natuur
roble natural

RN

noce canaletto
canaletto walnut
noyer canaletto
Canaletto  Nussbaum
notenhout canaletto
nogal canaletto

NC

Wengé
wengé
wengé
Wengé
wengé
wengé

WE

bianco
white
blanc 
Weiß
wit
blanco

BL

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

MK

Wengé
wengé
wengé
Wengé
wengé
wengé

noce americano
american walnut
noyer américain
amerikanischer Nussbaum
amerikaans notenhout
nogal americano

NP WP

alluminio
aluminium
aluminium
Aluminium
aluminium
aluminio

AL

acrilico lucido 
glossy acrylic 
acrylique brillant 
glänzende Acryl 
glazend acryl 
acrílico brillo

Nero
Black
Noir
Schwarz
Zwart
Negro

Bianco
White
Blanc
Weiss
Wit
Brillo

JB JN

R_

*

* *

grigio perla
pearl-grey 
gris perle
perlgrau
parelgrijs
gris perla

GP

nebbia
mist
brouillard
Nebelgrau
mist
niebla

MH

tortora
turtledove
tourterelle
Turteltaube
tortelduif
tortola

MO

acero
maple
érable
Ahorn
esdoorn
arce

AC



*Tutte le finiture sono disponibili a magazzino tranne quelle contrassegnate con * che saranno prodotte solo su ordinazione nei tempi indicati a pag. 3.

All finishes are available ex stock, excepting when marked with an *, manufactured only on order within the timings specified on pages 3.

Toutes les finitions sont disponibles en stock sauf celles avec * produites uniquement sur commande dans les délais indiqués aux pages 3.

Alle Ausführungen sind auf Lager - mit Ausnahme der mit * nur auf Bestellung innerhalb der auf S. 3 angegebenen Zeiten hergestellt.

Alle afwerkingen zijn in stock beschikbaar, behalve diegene die aangegeven zijn met * producten enkel verkrijgbaar op bestelling, met de levertijden aangegeven op pag. 3.

Todos los acabados están disponibles en almacén, menos los que se marcan con *, producidas solamente bajo pedido en los tiempos indicados en la página 3.

Finiture e colori
Finishing and colors
Finitions et couleurs
Oberfläche und farben
Afwerking en kleur
Acabados y colores

laminato
laminated
stratifié
lamelliert
galamineerd
laminado

alluminio millerighe
ribbed aluminium 
aluminium milleraies
Gestreiftes,silberfarben
geribbeld aluminium
aluminio milrayas

AM

bianco lucido
glossy white 
blanc brillant
glänzend weiß
glanzend wit
blanco brillo

HL

Solo lato interno dei frontali Reception
Only internal side of the reception front parts
Côté intérieur des devants de la Réception
Nur innere Stirnseite der Version Reception
Alleen binnenzijde van de Reception voorpanelen
Sólo lado interno de los paneles frontales Reception

Solo lato esterno dei frontali Reception
Only external side of the reception front parts
Côté extérieur des devants de la Réception
Nur außere Stirnseite der Version Reception
Alleen buitenkant van de Reception voorpanelen
Sólo lado exterior de los paneles frontales Reception

vetro temperato opaco
tempered matt glass
verre trempe opaque
Matt temperiertes Glas
mat gehard glas
vidrio templado mate

nebbia
mist
brouillard
Nebelgrau
mist
niebla

bianco
white
blanc 
Weiß
wit
blanco

tortora
turtledove
tourterelle
Turteltaube
tortelduif
tórtola

titanio
titanium
titane
Titan
titanium
titanio

SB SH SO SU

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

SN

bi-satinato
frosted on both side
satiné sur le 2 faces
beidseitig satiniertes
tweezijding gesatineers
bi-satinado

CS

S_

* * * * *

*

vetro temperato
tempered glass
verre trempe
Temperiertes Glas
gehard glas
vidrio templado

satinato
frosted
satiné
mattier
gesatineers
satinado

CT

* * * * *
nebbia
mist
brouillard
Nebelgrau
mist
niebla

C_
bianco
white
blanc 
Weiß
wit
blanco

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

tortora
turtledove
tourterelle
Turteltaube
tortelduif
tórtola

titanio
titanium
titane
Titan
titanium
titanio

CB CH CO CU CN

*



plastica
plastic
plastique
plastik
plastic
plástico

particolari colore alluminio
silver-painted particular items
détails en aluminium
details farbe aluminium
details in aluminium kleur
detalles de color aluminio

AP

particolari colore bianco 
white-painted particular items 
détails en blanc
details farbe weiß 
details in wit kleur 
detalles de color blanco

BP

*Tutte le finiture sono disponibili a magazzino tranne quelle contrassegnate con * che saranno prodotte solo su ordinazione nei tempi indicati a pag. 3.

All finishes are available ex stock, excepting when marked with an *, manufactured only on order within the timings specified on pages 3.

Toutes les finitions sont disponibles en stock sauf celles avec * produites uniquement sur commande dans les délais indiqués aux pages 3.

Alle Ausführungen sind auf Lager - mit Ausnahme der mit * nur auf Bestellung innerhalb der auf S. 3 angegebenen Zeiten hergestellt.

Alle afwerkingen zijn in stock beschikbaar, behalve diegene die aangegeven zijn met * producten enkel verkrijgbaar op bestelling, met de levertijden aangegeven op pag. 3.

Todos los acabados están disponibles en almacén, menos los que se marcan con *, producidas solamente bajo pedido en los tiempos indicados en la página 3.

Finiture e colori
Finishing and colors
Finitions et couleurs
Oberfläche und farben
Afwerking en kleur
Acabados y colores

titanio
titanium
titane
Titan
titanium
titanio

QA

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

sabbia
sand
sable
Sand
zand
arena

testa di moro
dark brown
marron foncé
Dunkelbraun
donker bruin 
cabeza de moro

QN QS QT

cognac
cognac
cognac
Cognac
cognac
cognac

QC

cuoio ecologico 
bonded leather 
cuir ecologique 
Öko-Leder 
ecologische leer 
cuero ecológico

Q_

*
parti metalliche
metal structure
structure metallique
metallstruktur
stalen constructie
estructura metálicas

bianco
white
blanc 
Weiß
wit
blanco

epox alluminio
silver epoxy
epoxy aluminium
Aluminium
aluminiumkleur geepoxeerd
epoxidica de aluminio

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

AF BW NF

cromo lucido
glossy chrome
chromé brillant
Chrom poliert
glanzend verchroomd
cromo pulido

KR

tortora
turtledove
tourterelle
Turteltaube
tortelduif
tortola

TF

bianco
white
blanc 
Weiß
wit
blanco

alluminio
aluminium
aluminium
Aluminium
aluminium
aluminio

deep teal
deep teal
bleu canard
Deep teal
deep teal
deep teal

verde natura
gras green
vert nature
Grasgrün
groene natuur
verde naturaleza

nero
black
noir
Schwarz
zwart
negro

LA LB LE LF

giallo gold
yellow gold
jaune or
Goldgelb
geelgouden
oro amarillo

LJ

bordeaux
bordeaux
bordeaux
Bordeaux
bordeaux
burdeos

LR

nebbia
mist
brouillard
Nebelgrau
mist
niebla

tortora
turtledove
tourterelle
Turteltaube
tortelduif
tórtola

titanio
titanium
titane
Titan
titanium
titanio

oceano
ocean
océan
Meerblau
ocean
oceano

L2 L3 L4 L5

verde muschio
moss green
vert mousse
Moosgrün
Mosgroen
verde musgo

L6

laccato opaco
matt lacquered 
lacqué mat 
Matt lackiert 
matgelakt 
laqueado mate

L_

*
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reception

Le reception possono essere di 2 altezze: 110 cm. con mensola oppure 74 cm. altezza scrivania.
Frontali: composti da elementi di tipo modulari curvi ottenuti da stampo, e lineari, realizzati con pannelli truciolare aventi lo spessore di mm.30. uniti tra di 
loro da spinotti in acciaio e poggiano su piedini registrabili in abs cromato; sul bordo superiore è montato un profilo in metallo di finitura lineare o rastremato 
a seconda dei casi, realizzato in acciaio laminato a freddo e decapato, dello spessore di mm. 5 tagliato al laser e verniciato a polveri Epox. ral 9006 colore 
alluminio. Lungo i bordi verticali esterni è applicato un profilo rettangolare di finitura realizzato in acciaio di mm. 5 di
spessore, verniciato a polveri Epox ral 9006 alluminio. Detti frontali possono avere varie alternative di colori e finiture esterne: laccati in diverse tinte mediante 
l’applicazione di vernici di tipo poliuretanico a poro chiuso ed antiriflesso (< 40 gloss), colori di melaminico in laminato avente lo spessore di mm.0,9 e sempre 
in laminato una finitura bianco lucido. In alternativa è possibile avere la finitura in cuoio (spessore 1,4 mm, surrogato di cuoio consistente in fibre di pelle, lattice 
naturale e sostanze grasse). Sul lato interno sono sempre rivestiti da laminato colore grigio alluminio millerighe.
Sopra gli elementi frontali, sostenute da appositi cilindri di acciaio cromato del diametro di mm. 34, sono montate delle mensole in vetro temperato aventi lo 
spessore di mm.12 con il perimetro a filo lucido smussato e la superficie sottostante sabbiata; altra possibilità di scelta in melaminico sp. 30 mm.
All’interno degli elementi lineari e curvi, sono montati i piani di lavoro realizzati in truciolare melaminico spess. 30 mm. (peso 620 Kg. per mc. Classe E1 a bassa 
emissione di formaldeide, secondo le norme Iso, classe di reazione al fuoco 2^), finitura cera, bordati con abs da mm. 2 arrotondato; lungo il bordo dei piani 
che costeggiano gli elementi sia curvi che lineari, è applicato un profilo a spazzola per consentire il passaggio dei cavi direttamente sulla superficie di lavoro. 
La giunzione tra i piani è supportata da gambe metalliche con piede disassato realizzate in lamiera di acciaio decapato, laminata a freddo di prima scelta 
verniciata a polveri epox e dotate di piedini livellatori nonché attrezzate per il passaggio verticale dei cavi attraverso apposita canaletta in abs. Ai lati estremi 
della reception è necessario montare una fiancata di finitura o gamba pannellata sotto piano.

Descrizioni tecniche

The reception unit comes in 2 different heights: 110 cm with shelf or 74 cm desk height.
Front screens: composed of modular-type curved moulded elements and linear elements made from 30 mm thick chipboard panels joined together by steel 
pins are resting on adjustable chromeplated ABS feet; the top edge has a metal profile with a linear or tapered finish depending on the product; it is made of 
cold and pickled 5 mm-thick rolled steel, laser cut and painted with aluminium coloured RAL 9006 epoxy powder paint. The external vertical edges have a 
5-mm thick rectangular steel profile finish, coated with RAL 9006 aluminium epoxy powder paint. These front screens come
in a variety of colours and external finishes: lacquered in various colours with the application of closed pore and antiglare polyurethane coloured paints (< 40 
Gloss) and 0.9 mm thick chrome-plated laminate and chrome-plate with a glossy white finish. Alternatively, a leather finish can be used (1.4 mm-thick leather 
surrogate consisting of hide fibres, natural latex and fatty substances). The interiors are again lined in aluminium grey thousand-stripe laminate.
The shelves are mounted above the front elements, supported by special 34 mm diameter chromed steel cylinders, and are made from 12 mm-thick toughened 
glass with a shiny rounded edge and the surface below is sanded; another option comes in 30 mm diameter melamine.
The work tops made from 30 mm-thick melamine chipboard panels (weighing 620 kg/m3 class E1 with a low emission of formaldehyde according to ISO 
standards, class of reaction to fire 2), edged with 2 mm rounded ABS; a brush profile is applied along the edge of the tops that run along next to the curved and 
linear elements to provide a passage for the cables directly onto the work surface. The jointing of the tops is supported by metal legs with off-axis feet made 
from first choice epoxy-powder painted cold laminated pickled steel sheets, fitted with height regulating feet and also vertical ABS cable ducts. A finishing side 
or panelled leg under the top must be installed on each end of the reception unit.

Technical descriptions

Les banques d’accueils peuvent être de 2 hauteurs : 110 cm avec console ou 74 cm hauteur du bureau.
Façades: composées d’éléments de type modulaires courbes obtenus par moulage, et linéaires, réalisés avec des panneaux en aggloméré d’une épaisseur 
de 30 mm, unis entre eux par des broches en acier et posés sur des pieds réglables en ABS chromé ; sur le bord supérieur, on a monté un profilé en métal 
de finition linéaire ou dégressive selon les cas, réalisé en acier laminé à froid et décapé, d’une épaisseur de 5 mm découpé au laser et peint avec des 
poudres époxy RAL 9006 couleur aluminium. Le long des bords verticaux externes, on a appliqué un profilé rectangulaire de finition réalisé en acier de 5 mm 
d’épaisseur, peint avec des poudres époxy RAL 9006 aluminium. Ces façades peuvent avoir diverses alternatives de couleurs et de finitions externes : laquées 
en différentes teintes grâce à l’application de peintures de type avec polyuréthane, à pore fermé et antireflet (< 40 Gloss), couleurs de mélaminique en laminé 
d’une épaisseur de 0,9 mm et toujours en laminé avec finition blanc brillant. En alternative, il est possible d’avoir une finition en cuir (épaisseur 1,4 mm, imitation 
cuir consistant en fibres de peau, latex naturel et substances grasses).
 Sur le côté interne, ils sont toujours revêtus de laminé de couleur gris aluminium milleraies. Au-dessus des éléments en façade, soutenues par des cylindres 
prévus à cet effet, en acier chromé, d’un diamètre de 34 mm, on trouve des consoles en verre trempé d’une épaisseur de 12 mm, bordées d’un fil brillant arrondi 
et avec la surface sous-jacente sablée ; autre possibilité de choix en mélaminique d’une épaisseur de 30 mm. 
À l’intérieur des éléments linéaires et courbes, on a monté des plateaux de travail réalisés en aggloméré mélaminique d’une épaisseur de 30 mm (poids 620 
kg par m3, classe E1 à basse émission de formaldéhyde, conformément aux normes ISO, classe 2 de réaction au feu), bordés en ABS de 2 mm arrondi. Le 
long du bord des plateaux qui côtoient les éléments aussi bien courbes que linéaires, on a appliqué un profilé en brosse pour permettre le passage des câbles 
directement sur la surface de travail. La jonction entre les plateaux est supportée par un piètement métallique avec pied désaxé réalisé en tôle d’acier décapé, 
laminée à froid de premier choix peinte avec des poudres époxy, et muni de pieds niveleurs ainsi qu’équipé pour le passage vertical des câbles à travers une 
goulotte prévue à cet effet en ABS. Aux extrémités du bureau Reception, il faut monter un panneau de finition ou piètement en panneau sous le plateau.

Descriptions techniques
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L_ RN WE BL NC CT Q_ HL

Frontali · Fronts · Façades
Frontbleden · Frontstukken · Frontales

● ● ● ● ● ● ●

Fianchi di chiusura · Closing sides · Flancs de fermeture
Abschlussflanken · Zispanelen · Costados de cierre

● ● ● ● ● ●

Mensole · Shelves · Consoles
Konsolen · Opzetstukken · Repisas

● ● ● ● ●

Piani di lavoro · Work tops · Plateaux de travail
Arbeitsplatten · Werkbladen · Planos de trabajo

● ● ● ●

Gambe terminali · End legs · Pieds terminals
End bein · Eind poot · Patas terminales

● ● ● ●

Finiture e colori
Finishing and colors
Finitions et couleurs
Oberfläche und farben
Afwerking en kleur
Acabados y colores

melaminico
melamine
mélamine
Melamin
melamine
melamina



reception
Schema in sezione dei banconi
Sectional scheme of desk
Schema en coupe des comptoirs
Schnittzeichnung der theken
Schema in doorsnee van de balies
Esquema en sección de los mostradores

101,5

43

3

73

20

3

86

36

28

70

43

73

3

3
98

11
0

Solo finitura AM
Only AM finishing
Seulement finition AM
Nur AM Vollenden
Het eindigen slechts AM
Solamente acabamiento de AM

AM

BL NC RN WE

BL NC RN WE

CT

BL NC RN WE

Q_

HL

L_

AF

AF



reception
Frontali 
Fronts
Façades
Frontbleden
Frontstukken
Frontales

27,4

33,8

33,8

Frontali RN - WE - NC - BL - L_ sempre con profili
Fronts RN - WE - NC - BL - L_ always with profiles
Façades RN - WE - NC - BL - L_ toujours avec des profils
Frontblenden RN - WE - NC - BL - L_ immer mit Profilen
Frontstukken RN - WE - NC - BL - L_ altijd met profielen
Frontales RN - WE - NC - BL - L_ siempre con perfiles

Frontali Q_ 
Fronts Q_ 
Façades Q_ 
Frontblenden Q_ 
Frontstukken Q_ 
Frontales Q_

Frontali HL 
Fronts HL 
Façades HL 
Frontblenden HL 
Frontstukken HL 
Frontales HL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

3 3 5

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Frontale curvo convesso a 60° centrale
60° central convex front
Façade convexe arronde à 60°
Mittlere außen gewölbte 60° Frontblende
Centraal convex frontstuk aan 60°
Frontal convexo de 60 º central

150 27 98 YF.2110.FC 36 0,38 + 2,91

Frontale curvo convesso a 60° terminale sx=dx
60° conex front for Lh=Rh end element
Façade terminale dr=ga convexe à 60°
Außen gewölbte 60° Frontblende ais Abschluss Li=Re
Convex frontstuk op het rechtereinde aan 60° le li=re
Frontal convexo de 60 º terminal iz=de

150 27 98 YF.2110.FD 35 0,37 + 2,80

Piano di lavoro convesso 60°
60° convex worktop
Plateau de travail convexe à 60°
Um 60° nach außen gewölbte Arbeitsplatte
Convex werkvlak 60°
Plano de trabajo convexo 60 º

220 90 3 YP.2110.60 - - 33 0,16 + 2,73

150

7.
8

27

150

7.8

3.
6

27

60

220

70

90

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

HLHL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

3 3 5

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Frontale curvo concavo a 60° centrale
60° central concave front
Façade centrale concave à 60°
Mittlere innen gewölbte 60° Frontblende
Centraal concaaf frontstuk aan 60°
Frontal cóncavo de 60 º central

150 27 98 YF.1510.FC 36 0,37 + 2,91

Frontale curvo concavo a 60° terminale dx=sx
60° concave front for Rh=Lh end element
Façade terminale dr=ga concave à 60°
Innen gewölbte 60° Frontblende ais Abschluss re=li
Concaaf frontstuk op het rechtereinde aan 60° le re=li
Frontal cóncavo de 60 º terminal de=iz

150 27 98 YF.1510.FD 35 0,37 + 2,81

Piano di lavoro concavo a 60°
60° concave worktop
Plateau de travail concave à 60°
Um 60° nach innen gewölbte Arbeitsplatte
Concaaf werkvlak 60°
Plano de trabajo cóncavo de 60 º

147 80 2,9 YP.1507.60 - - 19 0,09 + 1,58

150

7.
8

27

150

7.8 3.
6

27

60

70

80

147

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

HLHL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Frontale lineare centrale
Central linear front
Façade linéaire central
Lineare frontplatte mittelstück
Centraal frontstuk lineair
Frontal lineal central

100 7,8 98 YF.1010.FC 26 0,06 + 2,07

140 7,8 98 YF.1410.FC 32 0,09 + 2,64

Frontale lineare terminale dx=sx
Rh=Lh end linear front
Façade linéaire terminal dr=ga
Lineare frontplatte mittelstück re=li
Centraal frontstuk lineair re=li
Frontal lineal terminal de=iz

100 7,8 98 YF.1010.FD 25 0,06 + 2,02

140 7,8 98 YF.1410.FD 31 0,09 + 2,53

Piano di lavoro lineare
Linear working top
Plateau de travail linéaire
Arbeitsplatte lineare
Werkblad lineair
Plano de trabajo lineal

100 70 2,9 YP.1007.00 - - 22 0,07 + 1,76

140 70 2,9 YP.1407.00 - - 22 0,07 + 1,76

100/140

7.
8

7.
8

3.
6

100/140

3 3 5

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

HLHL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Coppia frontali angolo 90°
Pair of 90° front element
Façade à 90°
Gerundete 90° Frontblende
frontstuk op het linkereinde aan 90°
Frontal de 90 º

100 100 98 YF.1010.90 53 0,13 + 4,33

140 140 98 YF.1414.90 66 0,18 + 5,47

100 140 98 YF.1014.90 60 0,16 + 4,90

140 100 98 YF.1410.90 60 0,16 + 4,90

Coppia frontali angolo 90° terminale dx=sx
Pair of 90° front for Rh=Lh end element
Façade terminale dr=ga à 90°
Gerundete 90° Frontblende ais Abschluss re=li
frontstuk op het linkereinde aan 90° le re=li
Frontal de 90 º terminale de=iz

100 100 98 YF.1010.9D 52 0,13 + 4,27

140 140 98 YF.1414.9D 65 0,18 + 5,37

100 140 98 YF.1014.9D 58 0,16 + 4,80

140 100 98 YF.1410.9D 59 0,16 + 4,83

100/140

100/140

100/140

100/140

3 3 5

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

Terminale dx/ sx
Rh / Lh end element
Terminale droite / gauche à 90°
Re / Li Ende Element
RH / Lh end element
RH / Lh final elemento

100 100 98 YF.1010.9T 52 0,13 + 4,20

140 140 98 YF.1414.9T 64 0,18 + 5,28

100 140 98 YF.1014.9T 58 0,16 + 4,74

140 100 98 YF.1410.9T 58 0,16 + 4,74

Coppia piani per angolo 90° e gamba intermedia
Pair of worktops for 90° corner and middle leg
Paire de plateaux pour un angle à 90° et pied intermédiaire
Paar Platten für 90°- Winkel und mittleres Bein
Paar vlakken voor 90° hoek en tussenpoot
Par de planos para ángulo 90 º y pata intermedia

100 100 73 YP.1010.90 - - 39 0,13 + 1,55

140 140 73 YP.1414.90 - - 48 0,19 + 1,89

100 140 73 YP.1014.90 - - 44 0,16 + 1,72

140 100 73 YP.1410.90 - - 44 0,16 + 1,72

100/140

100/140

100/140

100/140

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

3 3 5

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

HLHL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

3 3 5

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Frontale basso curvo convesso 60°
60° convex low front
Front bas convexe à 60°
Niedrige Außen gewölbte 60° Frontblende
Lage convex frontstuk 60°
Frontal convexo de 60° bajo

150 27 70 YF.2107.FB 22 0,24 + 1,80

Piano di lavoro per frontale basso convesso 60°
Worktop for curved 60° convex low front
Plateau de travail pour front bas convexe à 60°
Arbeitsplatte für Niedrige Außen gewölbte 60° Frontblende
Lage gebogen voor Lage convex frontstuk 60°
Plano de trabajo para frontal convexo de 60° bajo

220 117 2,9 YP.2211.60 - - 50 0,14 + 4,31

Frontale basso concavo a 60°
60° concave low front
Front bas concave à 60°
Niedrige Innen gewölbte 60° Frontblende
Lage Concaaf frontstuk 60°
Frontal cóncavo de 60 º bajo

150 27 70 YF.1507.FB 22 0,24 + 1,80

Piano di lavoro per frontale basso curvo concavo a 60°
Worktop for 60° concave low front
Plateau de travail pour front bas concave à 60°
Arbeitsplatte für Niedrige Innen gewölbte 60° Frontblende
Aanrecht voor 60 ° concaaf lage voorzijde
Plano de trabajo para frontal cóncavo de 60 º bajo

178 112 2,9 YP.1811.60 - - 35 0,09 + 2,99

150
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150

220

17

27

3

150

72

178
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Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

HLHL

HLHL



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Frontale basso diritto
Straight low front
Front bas droite
Gerade niedrig vorne
Rechtstreeks lage voorzijde
Frontal recto bajo

100 3 70 YF.1007.FB 17 0,04 + 1,36

140 3 70 YF.1407.FB 20 0,06 + 1,60

Piano di lavoro per frontale basso
Worktop for low front
Plateau de travail pour front bas
Arbeitsplatte für Niedrige front
Lage voorzijde werklak
Plano de trabajo para frontal bajo

100 101,5 2,9 YP.1010.00 - - 22 0,06 + 1,94

140 101,5 2,9 YP.1410.00 - - 32 0,08 + 2,64

Coppia frontali bassi angolo 90°
Pair of 90° low front element
Paire de bas élément avant de 90°
Paar von 90 ° niedrige Frontelement
Paar van 90 ° lage voorste element
Par de elemento frontal baja de 90°

100 100 70 YF.1007.90 37 0,09 + 2,86

140 140 70 YF.1407.90 42 0,13 + 3,36

Coppia piani di lavoro per frontali bassi angolo 90°
Pair of worktop for 90° low front element
Paire de plateau de travail pour bas élément avant de 90°
Paar Arbeitsplatte für 90° niedrige Frontelement
Paar lage voor voorste element van 90°
Par de plano de trabajo para elemento frontal baja de 90°

121 121 73 YP.1212.90 54 0,20 + 2,14

161 161 73 YP.1616.90 66 0,24 + 2,65

100/140

3

100/140
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1,
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3 3 5

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

HL
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weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Gamba metallica intermedia di unione piani per coppia frontali H. 98
Middle metal leg for joining tops for pair of front element H. 98
Pied metallique intermediaire union plateaux pour façade H. 98
Zwischen- fussgestell aus metall zum verbinden von tischplatten für Frontblende H. 98
Metalen tussenpoot voor aansluiting van werkvlakken voor paar frontstuk H. 98
Pata metálica intermedia de unión planos para frontal H. 98

56 12,4 70 YB.0507.01 9 0,05 + 0,35

Gamba metallica intermedia di unione piani per coppia frontali H. 70 e misto H. 98+ H. 70
Middle metal leg for joining tops for pair of front element H. 70 cm and front elements H. 98+ H. 70
Pied metallique intermediaire union plateaux pour façade H. 70 cm et façade H. 98+ H. 70
Zwischen- fussgestell aus metall zum verbinden von tischplatten für Frontblende H. 70 cm und Frontblende H. 98+H. 70
Metalen tussenpoot voor aansluiting van werkvlakken voor paar frontstuk H. 70 cm en frontstuk H. 98+ H. 70
Pata metálica intermedia de unión planos para frontal H. 70 cm y frontal H. 98+ H. 70

56 12,4 70 YB.0507.B1 10 0,05 + 0,36

980

980

980

700

0

700

700

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

AF

2



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

3 3

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Fianchi di chiusura ( con staffe per attacco piani)
Closing sides (with brackets to top attachment)
Flancs de fermeture (avec etrier pour attaquer les plateaux)
Abschlussflanken mit Haltebügel für befestigung am Platten
Zupanelen (met haakjes tot hoogste bijlage)
Costados de cierre (con estribo para la unión de los planos)

N°1 DX 73 2,9 98 YF.0710.0D 16 0,35 + 1,54

N°1SX 73 2,9 98 YF.0710.0S 16 0,35 + 1,36

N°2 73 2,9 98 YF.0710.02 33 0,07 + 3,09

Gambe terminali con profilo per frontali da H. 98 cm
Pair of end legs with profiles for front element H. 98 cm
Paire pieds terminal avec profils pour façade H. 98 cm
Paar end-fussgestell mit Profil für Frontblende H. 98 cm
1 stel buitenste poten met profiel voor paar frontstuk H. 98 cm
Par de patas terminales con perfils para frontal H. 98 cm

N°1 70 2,9 70 YB.0707.01 13 0,03 + 1,01

N°2 70 2,9 70 YB.0707.02 25 0,05 + 2,02

Gambe terminali con profilo per frontali da H. 70 cm
Pair of end legs with profiles for front element H. 70 cm
Paire pieds terminal avec profils pour façade H. 70 cm
Paar end-fussgestell mit Profil für Frontblende H. 70 cm
1 stel buitenste poten met profiel voor paar frontstuk H. 70 cm
Par de patas terminales con perfils para frontal H. 70 cm

N°1 70 2,9 70 YB.0707.B1 12 0,03 + 0,98

N°2 70 2,9 70 YB.0707.B2 24 0,05 + 1,96
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3

70

98

3

70

70
3

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC

RN WE

L_ HL

3

Finitura · Finish · Finition

Ausführung · Afwerking · Acabado

BL NC RN WE
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DX=SX

DX=SX



reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

100 100

140 100

100 100 100 100

100 140

140 100 140 100

100 140

140 100 140 100

100 140
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il est possible 
es ist möglich
het is mogelijk
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Non è possibile
It’s not possible
Ce n’est pas possible
Es ist nicht möglich
Het is niet mogelijk
No es posible



reception
Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception
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100

100
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100

140

140

100

140



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 3

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Mensola curva con 2 supporti
Curved shelf whit 2 supports
Étagére courbée avec 2 supports
Geschwungenes wandbrett mit 2 haltern
Rondlopende plank met 2 steunen
Repisa curva con 2 soportes

162 46 - YM.1603.00 15 0,04 + 1,23

Mensola dx con 2 supporti
Rh shelf whit 2 supports
Étagére droite avec 2 supports
Wandbrett mit 2 haltern
Plank met 2 steunen
Repisa derecha con 2 soportes

131 46 - YM.1303.DX 16 0,04 + 1,32

151 46 - YM.1503.DX 19 0,04 + 1,50

Mensola sx con 2 supporti
Lh shelf whit 2 supports
Étagére gauche avec 2 supports
Wandbrett mit 2 haltern
Plank met 2 steunen
Repisa izquierda con 2 soportes

131 46 - YM.1303.SX 16 0,04 + 1,32

151 46 - YM.1503.SX 19 0,04 + 1,50

162

28

46

131/151

100/140

4628

131/151

100/140

46 28

Finitura · Finish · Finition
Ausführung · Afwerking · Acabado
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weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 3

Finitura · Finish · Finition
Ausführung · Afwerking · Acabado

CT BL NC

RN WE

Reception · Reception
Reception · Reception
Reception · Reception

Mensola lineare sp. 12 mm con 2 supporti
Linear shelf whit 2 supports
Étagére linéaire avec 2 supports
Lineares wandbrett mit 2 haltern
Lineaire plank met 2 steunen
Repisa lineal espesor 12 mm con 2 soportes

100 28 - YM.1003.00 9 0,02 + 0,70

140 28 - YM.1403.00 11 0,03 + 0,90

Coppia mensole per angolo 90° sp. 12 mm con 4 supporti
Pair of 12 mm thick shelves for 90° corner with 4 supports
Paire dêétagères pour un angle à 90° épaisseur 12 mm avec 4 supports
Paar Wandbretter für 90°- Winkel, Dicke 12 mm, mit 4 Haltern
Paar legplanken voor 90° hoek dikte 12 mm met 4 steunen
Par de repisa para ángulo 90 º espesor 12 mm con 4 soportes

109 + 109 28 - YM.1010.90 22 0,04 + 1,90

149 + 149 28 - YM.1414.90 22 0,05 + 1,90

109 + 149 28 - YM.1014.90 22 0,05 + 1,90

149 + 109 28 - YM.1410.90 22 0,05 + 1,90

100/140
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109/149

115,7/155,7

115,7/155,7

28

28

109/149

109/149

115,7/155,7

115,7/155,7
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1,2 cm 3,0 cm



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone ad 1 elemento, mensole CT
1- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 1 Élément, consoles CT
Rezeptionspult aus 1 Elementen, Konsolen CT
Bank met 1 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 1 elemento, repisas CT

162 96 110 YR.1610.B1 108 0,57 + 8,90

Bancone a 2 elementi mensole CT
2- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 2 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 2 Elementen, Konsolen CT
Bank met 2 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 2 elementos, repisas CT

259 124 110 YR.2612.B2 144 1,03 + 11,72

Bancone a 3 elementi mensole CT
3- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 3 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 3 Elementen, Konsolen CT
Bank met 3 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 3 elementos, repisas CT

399 124 110 YR.4012.B3 209 1,24 + 17,03

96

77

162

259

12
4

133

399

12
4

Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

ES. YR 1610 B1
YP 1507 60 + YF 1510 FC +
YB 0707 02 + YM 1603 00]

ES. YR 2612 B2
[(2 X YP 1507 60) + YF 1510 FD+
YF 1510 FS + YB 0707 02 + YB 0507 01 + YM 1603 00] 

ES. YR 4012 B3
[(2 X YP1507 60) + YP 1407 00 + YF 1510 FD + YF 1510 FS +
YF 1410 FC + YB 0707 02 + (2 X YB 0507 01) + YM 1503 DX + YM 1503 SX]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone a 3 elementi mensole CT
3- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 3 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 3 Elementen, Konsolen CT
Bank met 3 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 3 elementos, repisas CT

300 162 110 YR.3016.B3 211 1,55 + 17,13

Bancone a 4 elementi mensole CT
4- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 4 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 4 Elementen, Konsolen CT
Bank met 4 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 4 elementos, repisas CT

325 237 110 YR.3324.B4 277 2,06 + 22,53

Bancone ad 1 elemento, mensole CT
1- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 1 Élément, consoles CT
Rezeptionspult aus 1 Elementen, Konsolen CT
Bank met 1 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 1 elemento, repisas CT

140 86 110 YR.1509.B1 59 0,14 + 4,84
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Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

ES. YR 3016 B3
[(3 X YP 1507 60) + YF 1510 FD + YF 1510 FS + YF 1510 FC +
YB 0707 02 + (2 X YB 0507 02) + (2 X YM 1603 00)]

ES. YR 3324 B4
[(4 X YP 1507 60) + (2 X 1510 FC) + YF 1510 FD + YF 1510 FS +
YB 0707 02 + (3 X YB 0507 01) + (3 X YM 1603 00)]

ES. YR 1509 B1
[YP 1407 00 + YF 1410 FC + YB 0707 02 + YM 1403 00]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone a 2 elementi mensole CT
2- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 2 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 2 Elementen, Konsolen CT
Bank met 2 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 2 elementos, repisas CT

280 86 110 YR.2909.B2 118 0,32 + 9,67

Bancone a 3 elementi mensole CT
3- module reception desk, shelves CT
Comptoir avec 3 Éléments, consoles CT
Rezeptionspult aus 3 Elementen, Konsolen CT
Bank met 3 elementen, opzetstukken CT
Mostrador de 3 elementos, repisas CT

420 86 110 YR.4309.B3 141 0,43 + 11,54

Bancone a 2 elementi concavi e 1 convesso, mensole CT
Reception desk with 1 convex and 2 concave modules, shelves CT
Comptoir à 2 éléments concaves et 1 convexe, consoles CT
Rezeptionspult mit 2 nach innen gewölbten und 1 nach außen gewölbtem Element, Konsolen CT
Toonbank met 1 convex en 2 concave elementen, CT- legplank
Mostrador de 2 elementos cóncavos y 1 convexo, repisas CT

457,2 125,2 110 YR.4512.B3 227 1,62 + 18,45
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Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

ES. YR 2909 B2
[(2 X YP 1407 00) + YF 1410 FD +
YF 1410 FS + YB 0707 02 +
YM 1403 00 + YB 0507 01]

ES. YR 4309 B3
[(3 X YP 1407 00) + YF 1410 00 +
YF 1410 FD + YF 1410 FS +
YB 0707 02 + (2 X YM 1403 00) +
(2 X YB 0507 01)]

ES. YR 4512 B3
YP 2110 60 + (2 X YP 1507 60) +
YF 1510 FD + YF 1510 FS +
YF 2110 FC + YB 0707 02 +
(3 X YM 1603 00) + (2 X YB 0507 01)]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone composto misto 2 altezze H. 98+ H. 70
Mixed heights compound reception H. 98+ H. 70
Réception composée des hauteurs mixte H. 98+ H. 70
Gemischte Höhen zusammengesetzte Rezeption H. 98+ H. 70
Gemengde hoogten samengestelde Receptie H. 98+ H. 70
Recepción compuesto de alturas mixtas H. 98+ H. 70

599 272 110 YR.6027.B7 454 2,03 + 36,98

Bancone composto misto 2 altezze H. 98+ H. 70
Mixed heights compound reception H. 98+ H. 70
Réception composée des hauteurs mixte H. 98+ H. 70
Gemischte Höhen zusammengesetzte Rezeption H. 98+ H. 70
Gemengde hoogten samengestelde Receptie H. 98+ H. 70
Recepción compuesto de alturas mixtas H. 98+ H. 70

474 340,4 110 YR.4734.B6 383 1,85 + 31,58
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25
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25
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15
6,

4

34
0,

4286,6

ES. YR 6027 B7
[(2 X YF 1407 FB)+(2 X YP 1410 00)+
YF 1414 9S + YP 1414 02 + YF 1010 FD + YP 1007 00+
YF 1510 FD + YF 1510 FS + (2 X YP 1507 60) + YB 0707 02 +
(2 X YB 0507 01) + (3 X YB 0507 B1) + YM 1414 02 CT + YM 1003 00 CT + 2 X YM 1603 00 CT)]

ES. YR 4734 B6
[YF 1414 9S + YP 1414 02 + YF 1410 FC + YP 1407 00 +
YF 1510 FS + YP 1507 00 + 2 X YF 1507 FB) + (2 X YP 1811 60) +
YB 0707 02 + (2 X YB 0507 01) + (2 X YB 0507 B1) +
YM 1603 00 CT + YM 1403 00 CT + YM 1414 02 CT]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone composto 5 elementi
Compound reception 5 elements
Réception composée 5 éléments
Zusammengesetzte Rezeption 5 Elemente
Samengestelde Receptie 5 elementen
Recepción compuesto 5 elementos

411,9 156,4 110 YR.4115.B5 305 0,97 + 25,11

Bancone composto misto 2 altezze H. 98+ H. 70
Mixed heights compound reception H. 98+ H. 70
Réception composée des hauteurs mixte H. 98+ H. 70
Gemischte Höhen zusammengesetzte Rezeption H. 98+ H. 70
Gemengde hoogten samengestelde Receptie H. 98+ H. 70
Recepción compuesto de alturas mixtas H. 98+ H. 70

533,9 139,8 110 YR.5314.B4 259 0,96 + 21,22

411,9

15
6,

4

533,9

85
,9

13
9,

8

ES. YR 4115 B5
[YF 1414 9D + YF 1414 9S +
YF 1010 FC + (2 X YP 1414 02) +
YP 1007 00 + YB 0707 02 + (2 X YB 0507 01) +
(2 X YM 1412 02 CT) + YM 1003 00 CT]

ES. YR 5314 B4
[YF 1410 FD + YF 1410 FS +
(2 X YP 1407 00) + YF 1007 FB +
YP 1010 00 + YF 1507 FB +
YP 1811 60 + YB 0707 02 + YB 0507 01 + (2 X 
YB 0507 B1)]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

4 4 5

Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone con 1 angolo 90° dx- sx, mensole CT
Reception desk with LH- RH 90° corner, shelves CT
Comptoir avec un angle à 90° droite- gauche, consoles CT
Rezeptionspult mit 1 90°- Winkel RE- LI, Konsolen CT
Toonbank met 1 90°- hoek, rechts- links, CT- legplank
Mostrador con 1 ángulo 90 º derecha- izquierda, repisas CT

156 156 110 YR.1515.B2 141 0,43 + 11,61

Bancone con 2 angoli 90°, mensole CT
Reception desk with two 90° corners, shelves CT
Comptoir avec deux angles à 90°, consoles CT
Rezeptionspult mit 2 90°- Winkeln, Konsolen CT
Toonbank met 2 90° hoeken, CT- legplank
Mostrador con 2 ángulos 90 º , repisas CT.

312 156 110 YR.3115.B4 268 0,86 + 22,13

156

15
6

312

15
6

140

ES. YR 1515 B2
[YB 0707 02 + YP 1414 02 +
YM 1414 02 + YF 1414 9T]

ES. YR 3115 B4
[YB 0707 02 + YB 0507 01 +
YF 1414 9D + YF 1414 9S +
YP 1414 02 + YM 1414 02]



weeks

W
cm

D
cm

H
cm

Cod. kg m3

reception

3 3 5

Esempi di componibilità · Modularity example
Exemples modularité · Beispiele der Anbaumöglichkeiten
Voorbeelden voor aanbouw · Ejemplo composición

Bancone composto 2 elementi
Compound reception 2 elements
Réception composée 2 éléments
Zusammengesetzte Rezeption 2 Elemente
Samengestelde Receptie 2 elementen
Recepción compuesto 2 elementos

280 101,5 73 YR.2810.B2 138 0,39 + 11,17

Bancone composto 3 elementi
Compound reception 3 elements
Réception composée 3 éléments
Zusammengesetzte Rezeption 3 Elemente
Samengestelde Receptie 3 elementen
Recepción compuesto 3 elementos

420 101,5 73 YR.4210.B3 199 0,58 + 16,13

Bancone composto 4 elementi
Compound reception 4 elements
Réception composée 4 éléments
Zusammengesetzte Rezeption 4 Elemente
Samengestelde Receptie 4 elementen
Recepción compuesto 4 elementos

560 101,5 73 YR.5610.B4 260 0,77 + 21,10

280

10
1,

5

420

10
1,

5

560

10
1,

5

Piani e gambe · Work tops and Legs · Plateaux et Pieds

Platten und bein · Bladen en poot · Planos y patas

BL NC

RN WE

Frontali · Fronts · Façades

Frontbleden · Frontsukken · Frontales

BL NC

RN WE

HL

L_ Q_

ES. YR 2810 B2
[(2 X YF 1407 FB) + (2 X YP 1410 00) +
YB 0707 02 + YB 0507 B1]

ES. YR 4210 B3
(3 X YF 1407 FB) + (3 X YP 1410 00) +
YB 0707 02 + (2 X YB 0507 B1)]

ES. YR 5610 B4
[(4 X YF 1407 FB) + (4 X YP 1410 00) +
YB 0707 02 + (3 X YB 0507 B1)]


